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INTRODUCTION

e Compréhensibilité

o « capacitée de l'auditeur a interpréter le sens du message oral produit par un locuteur, sans
tenir compte de la précision ou de la justesse phonétique ou lexicale » [1],

o englobe des parametres segmentaux, supra-segmentaux et linguistiques [2].

e Approche automatique pour prédire la compréhensibilite de la parole d'apprenants d'une langue
étrangere (ou L2). Ici : apprenants japonais et allemands de francais.

e Phase d'extraction de divers parametres aux niveaux segmentaux, supra-segmentaux et
linguistiques, selection des parametres les plus pertinents et prediction automatique.
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=» Choix des parametres : nombre restreint représentant différents niveaux linguistiques
=» Signification et calcul des parametres explicables

=» Methode de régression permet de montrer la contribution de chaque parametre

Sélection de parametres
o |ldentification des parametres les plus pertinents
o Interprétation des prédictions

Résultats interprétables par enseignants/apprenants
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PREDICTIONS ET RESULTATS

e Prediction des scores de comprehensibilité
o Apprenants japonais
o Apprenants allemands
e 1 apprenant = 40 scores de comprehensibilité
e Agrégation des scores par apprenant (1 apprenant = 1 score global)

Prediction de la comprehensibilite Prédiction de la compréhensibilité

Entrainement et tests sur des apprenants japonais (Jap) Entrainement et tests sur des apprenants allemands (All)
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e Resultats tres encourageants

e Validation de l'approche =» possible de prédire des scores de comprehensibilité de maniere
automatique

e Premiere approche permettant de prédire la compréhensibilité de la parole a partir de
parametres linguistiques multi-niveaux [4]

o Geénéricité de l'approche : entrainement sur les apprenants japonais et tests sur les apprenants

allemands ==> excellents résultats également !
=» |ndustrialisation d'un seul systéme pour prédire les scores de différentes paires L1/francais

e Besoin d'interpretabilité sur le plan didactique
e Opportunite de faire un retour aux apprenants et enseignants de L2

=» Adaptation du processus d'apprentissage au profil des apprenants
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